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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
15 iunie 2011
(2011/C 176/01)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,4292 AUD dolar australian 1,3387
JPY yen japonez 115,54 CAD  dolar canadian 1,3862
DKK coroana danezd 7,4591 HKD dolar Hong Kong 11,1306
GBP lira sterlini 0.87970 NZD dolar neozeelandez 1,7574
SEK coroana suedezi 9,1482 SGD dolar Singapore 1,7642
CHF franc elvefian 12164 KRW  won sud-coreean 1 548,35
. . ZAR rand sud-african 9,7231
ISK coroana islandezi
CNY yuan renminbi chinezesc 9,2644
NOK coroana norvegiand 7,8200
HRK kuna croatd 7,3995
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o .
IDR rupia indoneziand 12 217,93
CZK ha 24,21
coroana cehd ° MYR  ringgit Malaiezia 4,3405
HUF forint maghiar 265,85 PHP peso Filipine 62,180
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruscasci 39,9470
LVL lats leton 07089 | THB  baht thailandez 43,633
PLN zlot polonez 3.9410 BRL real brazilian 2,2717
RON leu romanesc nou 4,1720 MXN  peso mexican 16,9239
TRY lira turceasca 2,2811 INR rupie indiand 63,9710

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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DECIZIA COMISIEI
din 15 iunie 2011

de desemnare a membrilor si a membrilor supleanti ai Comitetului pediatric pentru a reprezenta
profesionistii din domeniul sinititii si asociatiile pacientilor

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 176/02)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1901/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2006
privind medicamentele de uz pediatric si de modificare a Regu-
lamentului (CEE) nr. 1768/92, a Directivei 2001/20/CE, a
Directivei 2001/83/CE si a Regulamentului (CE) nr.
726/2004 (1), in special articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) In temeiul articolului 4 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1901/2006, Comisia desemneazd reprezentanti
ai profesionistilor din domeniul sanatatii si ai asociatiilor
de pacienti in cadrul Comitetului pediatric al Agentiei
Europene pentru Medicamente (EMA).

() In conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1901/2006, Comisia a lansat o invitatie
publici de manifestare a interesului. Parlamentul
European a fost consultat cu privire la rezultatul
evaludrii cererilor primite in cadrul acestei invitatii de
manifestare a interesului.

(3)  Membrii si membrii supleanti ai comitetului sunt numiti
pentru un mandat de trei ani incepand cu 1 august 2011,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articol unic

(1)  Urmdtoarele persoane sunt desemnate membri si membri
supleanti ai Comitetului pediatric in scopul de a reprezenta
profesionistii din domeniul sandtdtii, pentru un mandat de trei
ani incepand cu 1 august 2011:

)

membru
membru
membru
membru
membru

membru

: Jean Pierre ABOULKER;

supleant: Alexandra COMPAGNUCCI;
: Adriana CECI;

supleant: Paolo PAOLUCCE;
: Anthony James NUNN;

supleant: André RIEUTORD.

Urmditoarele persoane sunt desemnate membri si membri
supleanti ai
organizatiile
incepand cu

membru
membru
membru
membru
membru

membru

Adoptatd la

() JO L 378, 27.12.2006, p. 1.

Comitetului pediatric in scopul de a reprezenta
pacientilor, pentru un mandat de trei ani
1 august 2011:

: Matthias KELLER;
supleant: Gerlind BODE;
: Michal ODERMARSKY;
supleant: Milena STEVANOVIG;
: Tsvetana SCHYNS-LIHARSKA;

supleant: Gérard NGUYEN.

Bruxelles, 15 iunie 2011.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei



16.6.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 176/3

COMITETUL EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC

DECIZIA COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC
din 3 iunie 2011

privind accesul public la documentele Comitetului european pentru risc sistemic
(CERS/2011/5)
(2011/C 176/03)

CONSILIUL GENERAL AL COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC
SISTEMIC,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010
privind supravegherea macroprudentiald la nivelul Uniunii
Europene a sistemului financiar si de infiintare a unui Comitet
european pentru risc sistemic (1), in special articolul 4 alineatul
(2), articolul 8 alineatul (3) si articolul 16 alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1096/2010 al Consi-
liului din 17 noiembrie 2010 privind acordarea unor
competente specifice Bincii Centrale Europene referitoare la
functionarea Comitetului european pentru risc sistemic (%), si
in special articolul 6 alineatul (1) si articolul 7,

avand in vedere Decizia CERS[/2011/1 a Comitetului european
pentru risc sistemic din 20 ianuarie 2011 de adoptare a Regu-
lamentului de procedurd al Comitetului european pentru risc
sistemic (%), si in special articolul 5 alineatul (5), articolul 10
alineatul (5), articolul 12 alineatul (5) si articolul 13 alineatul
(10),

avand in vedere Decizia BCE[2004/3 din 4 martie 2004 privind
accesul public la documentele Bancii Centrale Europene (%),

intrucat este necesard adoptarea unor mecanisme care sd asigure
aplicarea Deciziei BCE[2004/3 in ceea ce priveste documentele
Comitetului european pentru risc sistemic (CERS). Aceste
mecanisme ar trebui: (i) si asigure eficienta si confidentialitatea
procedurilor, activitdtilor si dezbaterilor CERS, precum si a aver-
tismentelor si recomanddrilor emise de acesta, (i) sd stabileascd
procedura aplicabild cererilor de acces la documentele CERS
directionate citre partile reprezentate in Consiliul general al
CERS, si (iii) sd asigure o procedurd structuratd in doud etape,
armonizatd cu bunele practici administrative,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Scop

Prezenta decizie stabileste mecanismele pentru aplicarea Deciziei
BCE[2004/3 in ceea ce priveste documentele CERS. Regulile
previzute in Decizia BCE[2004/3 aplicabile cu privire la
acordarea de citre Banca Centrald Europeand (BCE) a accesului

O L 331, 15.12.2010, p. 1.
O L 331, 15.12.2010, p. 162.
O C 58, 24.2.2011, p. 4.

O L 80, 18.3.2004, p. 42.

la documentele BCE se aplicd mutatis mutandis si in ceea ce
priveste acordarea de cdtre CERS a accesului la documentele
CERS, cu respectarea adaptdrilor previzute in prezenta decizie.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii:

(@) ,document” si ,document CERS” inseamnd orice continut,
indiferent de suport (scris pe hartie, in format electronic sau
sub formd de inregistrare audio, vizuald sau audiovizuald)
elaborat sau detinut de CERS si care se referd la politicile,
activitatile sau deciziile acestuia;

(b) ,tert” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd sau orice
altd entitate externd CERS;

(c) ,membru CERS” inseamnd o institutie tertd sau un organism
tert din cadrul cdruia provin membrii Consiliului general al
CERS in conformitate cu articolul 6 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1092/2010.

Articolul 3
Exceptii

(1) In ceea ce priveste exceptiile privind accesul la docu-
mentele CERS, se aplici regulile previzute la articolul 4 din
Decizia BCE[2004/3, cu respectarea adaptdrilor previazute in
prezentul articol.

(2)  CERS refuzd accesul la un document al CERS pentru
oricare dintre motivele previzute la articolul 4 din Decizia
BCE/2004/3 si in special in cazul in care divulgarea informa-
tiilor ar aduce atingere protectiei interesului public in ceea ce
priveste confidentialitatea sau eficienta procedurilor, activitdtilor,
dezbaterilor acestuia si a avertismentelor sau recomandarilor
emise de acesta.

(3)  In ceea ce priveste documentele tertilor, daci nu e clar ci
documentul trebuie sau nu trebuie divulgat, CERS consultd
tertul in cauzd pentru a stabili dacd este aplicabild vreo
exceptie. Cererile de acces la documente care au fost elaborate
de membrii CERS pot fi transmise de CERS membrului CERS in
cauzd.

(4)  Consiliul general al CERS indeplineste atributiile incre-
dintate Consiliului guvernatorilor BCE prin articolul 4
alineatul (6) din Decizia BCE[2004/3.
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Articolul 4
Documente pastrate de membrii CERS

Documentele care se afld in posesia unui membru al CERS si
care au fost elaborate de CERS pot fi divulgate de un membru al
CERS numai cu consultarea prealabild a Consiliului general al
CERS, cu exceptia cazului in care e clar cd documentul trebuie
sau nu trebuie divulgat. Alternativ, membrul CERS poate
transmite cererea Consiliului general al CERS.

Articolul 5
Examinarea cererilor

(1)  CERS examineazd cererile de acces la documentele CERS
in conformitate cu articolele 6-8 din Decizia BCE[2004/3, cu
respectarea adaptdrilor previzute in prezentul articol.

(2)  Cererile de acces si cererile de confirmare pentru accesul
la documentele CERS sunt adresate secretariatului CERS (1).

(3)  Seful secretariatului CERS indeplineste atributiile incre-
dintate directorului general al Directiei secretariat si servicii
lingvistice din BCE prin articolul 7 alineatul (1) din Decizia
BCE[2004/3.

(4)  Consiliul general al CERS indeplineste atributiile incre-
dintate Comitetului executiv al BCE prin articolul 7 alineatul
(2) si articolul 8 alineatul (1) din Decizia BCE[2004/3.
Comitetul director al CERS asistd Consiliul general al CERS
prin revizuirea cererilor de confirmare §i prin prezentarea de
evaludri.

Articolul 6
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la 18 junie 2011.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 3 iunie 2011.

Presedintele CERS
Jean-Claude TRICHET

() Adresate secretariatului CERS, Kaiserstrasse 29, 60311 Frankfurt am
Main. Fax +49 6913447347, E-mail: esrbsecretariat@esrb.europa.eu
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A%

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANA

MEDIA Mundus — Cerere de propuneri 2012
(2011/C 176/04)

1. Obiectivele

Prezentul anunt de cerere de propuneri se intemeiazd pe Decizia nr. 1041/2009/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 21 octombrie 2009 de instituire a unui program de cooperare in
domeniul audiovizualului cu profesionisti din tari terfe (MEDIA Mundus 2011-2013) (1).

Programul urmdreste sd sporeascd competitivitatea industriei audiovizuale europene, si ofere Europei posi-
bilitatea de a-si juca mai eficient rolul cultural si politic in lume si sd sporeascd posibilititile de alegere ale
consumatorului si diversitatea culturald. Programul va urmdri imbunitdtirea accesului pe pietele din tarile
terte si construirea increderii si a relatiilor de lucru pe termen lung.

Programul MEDIA Mundus sprijind proiectele de cooperare intre profesionistii europeni si omologii lor din
tdrile terte, in interesul comun al sectorului audiovizual european si al tdrilor terte implicate.

2. Actiuni eligibile

Actiunile definite sunt:

— Actiunea 1 — Sprijin pentru formarea profesionald: aceastd actiune vizeazd consolidarea competentelor
profesionistilor europeni si din tarile terte:

— optiunea 1 sprijind includerea studentilor/profesionistilor si profesorilor din tdrile terte in sistemele
de formare profesionald initiald sau continud sprijinite de programul MEDIA 2007 (3);

— optiunea 2 sprijind crearea unui sistem de formare continud specific pentru MEDIA Mundus.

— Actiunea 2 — Sprijin pentru accesul pe piatd: aceastd actiune sustine proiectele destinate si promoveze
accesul la pietele internationale pentru operele audiovizuale. Aceste proiecte se referd la fazele de
dezvoltare sifsau pre-productie (de exemplu, pietele internagionale de coproductie) si activitdtile din
aval (evenimente promotionale care faciliteazd vanzarea operelor pe pietele internationale).

— Actiunea 3 — Sprijin pentru distribugie si circulatie: aceastd actiune vizeazd incurajarea distributiei, promotiei,
prezentdrii si difuzdrii operelor europene pe pietele tarilor terte si a operelor audiovizuale din tarile terte
in Europa in conditii optime.

— Actiunea 4 — Activitati transversale: Aceastd actiune vizeazd sustinerea proiectelor transversale, si anume, a
celor asociate mai multor prioritdti din cadrul acestui program, de exemplu formdri urmate de
evenimente de cidutare a partenerilor (,pitching”) la reuniunile de coproductie.

() JO L 288, 4.11.2009, p. 10.

(>) Informatii suplimentare la adresa: http://ec.europa.cu/media Programul MEDIA 2007 a fost instituit prin Decizia nr.
1718/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 noiembrie 2006 privind punerea in aplicare a unui
program de sprijin pentru sectorul audiovizual european (MEDIA 2007).
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Prezenta cerere de propuneri se referd la proiectele care incep intre 1 februarie 2012 si 31 decembrie 2012,
care trebuie incheiate pand la 31 martie 2013 cel tarziu. Costurile de pregitire a proiectelor sunt eligibile
incepand cu 1 januarie 2012.

3. Candidati eligibili

Proiectele care urmeazd sd fie finantate in cadrul MEDIA Mundus trebuie:
— s fie propuse si puse in aplicare in comun de citre profesionisti europeni si din tdri terte;

— si urmireasci promovarea credrii de refele internationale. In acest scop, cu exceptia proiectelor
prezentate in cadrul actiunii 1 — optiunea 1, fiecare proiect trebuie si fie condus si pus in aplicare
de un grup care intrunegte trei criterii:

1. grupul trebuie si fie compus din cel putin trei parteneri (inclusiv coordonatorul). Cu toate acestea, in
cazul in care efectul necesar de creare de retele este garantat, pot fi admise proiecte cu doar doi
parteneri. Crearea regelei este garantatd dacd coordonatorul proiectului este o retea europeani de
profesionisti/societdti din sectorul audiovizual care cuprinde mai mult de zece state membre
europene;

2. coordonatorul grupului trebuie s aibd sediul social intr-un stat membru al Uniunii Europene sau in
Islanda, Liechtenstein sau Norvegia (1);

3. grupul trebuie sd includd cel putin un cobeneficiar legat de sectorul audiovizual avand sediul social
intr-o tard tertd [alta decat Croatia sau Elvetia (3)].

Conditiile specifice sunt stabilite in programul de lucru MEDIA Mundus 2012.

4. Criterii de atribuire

Cererilor eligibile li se va atribui un punctaj (de maximum 100 de puncte) rezultind din urmdtoarea
ponderare:

— calitatea continutului activititii (maximum: 25 de puncte, limita minimd care trebuie realizati: 50 %);

— gestionarea proiectului (maximum: 25 de puncte, limita minimd care trebuie realizatd: 50 %);

— dimensiune internationald si europeand si valoare adiugatd (maximum: 30 de puncte, limita minima care
trebuie realizatd: 50 %);

— impact (maximum: 20 de puncte, limita minima care trebuie realizatd: 50 %).

5. Bugetul alocat proiectelor

Bugetul disponibil pentru prezenta cerere de propuneri este de 5 042 215 EUR. Sprijinul financiar din partea
Comisiei nu poate depdsi 50 %, 60 % sau 70 % din totalul costurilor eligibile, in functie de natura activitatii.

Contributia financiard se va acorda sub forma de subventie.

6. Data-limitd de depunere a candidaturii

Cererile trebuie trimise cel tirziu pand la data de 23 septembrie 2011 la adresa:

Ms Aviva Silver

European Commission

Directorate-General Education and Culture
Directorate D — Culture and Media

Unit D3 — MEDIA programme and media literacy
Office MADO 18/68

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") Participarea Islandei, Liechtensteinului si Norvegiei mai trebuie confirmatd;

(3 In aceastd fazd, participarea Croatiei si Elvetiei nu este incd decisd. In acest caz, coordonatorul (punctul 2) ar putea
avea sediul social in Croatia sau Elvetia.
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7. Informatii complete

Programul de lucru, ghidul pentru solicitanti si formularele de candidaturd sunt disponibile la urmatoarea
adresd de internet: http://ec.curopa.cu/media

Cererile trebuie sd respecte toate conditiile orientdrilor, si fie prezentate utilizdnd formularele oferite i si
contind toate informatiile si anexele specificate in textul complet al cererii de propuneri.
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PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE A AELS

HOTARAREA CURTII
din 17 decembrie 2010
in cauza E-11/10
Autoritatea AELS de Supraveghere/Principatul Liechtenstein

(Neindeplinirea obligatiilor de cdtre o parte la acord — Directiva 2006/54/CE privind punerea in aplicare a principiului
egalitdtii de sanse si al egalitatii de tratament intre bdrbati si femei in materie de incadrare ih muncd si de muncd)

(2011/C 176/05)

In cauza E-11/10, Autoritatea AELS de Supraveghere/Principatul Liechtenstein — CERERE de declarare a
faptului cd, prin neadoptarea sau necomunicarea citre Autoritatea AELS de Supraveghere, in termenul
prevazut, a tuturor mdsurilor necesare pentru transpunerea completd in legislatia proprie a actului
mentionat la punctul 21b din anexa XVIII la Acordul privind SEE, si anume Directiva 2006/54/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea in aplicare a principiului egalitatii
de sanse si al egalitdtii de tratament intre birbati si femei in materie de incadrare in munci si de muncid
(reformatd), astfel cum a fost adaptatd la Acordul privind SEE prin Protocolul 1 la acesta, Principatul
Liechtenstein nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul dispozitiilor articolului 33 din actul
mentionat si ale articolului 7 din Acordul privind SEE, Curtea, compusi din Carl Baudenbacher, presedinte,
Thorgeir Orlygsson (judecitor-raportor) si Henrik Bull, judecitori, a pronuntat, la 17 decembrie 2010,
hotdrarea, al cdrei dispozitiv prevede urmitoarele:

Curtea:

1. declard cd, prin neadoptarea, in termenul previzut, a tuturor mdasurilor necesare pentru transpunerea
actului mentionat la punctul 21b din anexa XVIII la Acordul privind SEE, si anume Directiva 2006/54/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea in aplicare a principiului
egalitdtii de sanse si al egalitdtii de tratament intre barbati si femei in materie de incadrare in munci si de
muncd (reformatd), astfel cum a fost adaptati la Acordul privind SEE prin Protocolul 1 la acesta,
Principatul Liechtenstein nu si-a indeplinit obligatiile care 1i revin in temeiul dispozitiilor articolului
33 alineatul (1) din actul mentionat si ale articolului 7 din Acordul privind SEE;

2. dispune suportarea cheltuielilor de judecatd de cdtre Principatul Liechtenstein.
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Cerere inaintatd la data de 25 ianuarie 2011 de Statens helsepersonellnemnd pentru obtinerea unui
aviz consultativ din partea Curtii de Justitie a AELS in cazul apelului formulat de A

(Cauza E-1/11)
(2011/C 176/06)

Statens helsepersonellnemnd (organismul insircinat cu solutionarea cdilor de atac formulate de personalul
medical din Norvegia) a inaintat o cerere Curtii de Justitie a AELS, printr-o scrisoare din 25 ianuarie
2011, primitd de grefa Curtii de Justitie la 31 ianuarie 2011, vizdnd emiterea unui aviz consultativ in
cazul apelului formulat de A, cu privire la urmdtoarea chestiune:

Autoritdtile statelor membre, in temeiul Directivei 2005/36/CE sau al altui act normativ al SEE, pot aplica
normele nationale — care prevad dreptul de a refuza o autorizatie de practicare a medicinei sau posibilitatea
de a elibera o autorizatie partiald de practicare a medicinei solicitantilor care detin calificiri profesionale
insuficiente — in cazul unui solicitant migrant dintr-un alt stat membru care, in mod formal, indeplineste
cerintele prevdzute de Directiva 2005/36/CE pentru a obtine recunoasterea reciprocd a calificdrilor profe-
sionale (autorizatie de practicare a medicinei fard limitdri) dacd experienta profesionald pe care acesta a
dobandit-o in Norvegia a demonstrat un nivel insuficient de calificare profesionald?
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COMPONENTA CURTII DE JUSTITIE A AELS
(2011/C 176/07)

La propunerea Guvernului Norvegiei, domnul Per Christiansen a fost numit judecitor al Curtii de Justitie a
AELS, in urma acordului comun intre cele trei parti la Acordul dintre statele AELS privind instituirea
Autorititii de Supraveghere si Curtii de Justitie (Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea),
pentru perioada 17 ianuarie 2011-16 ianuarie 2017, ca succesor al domnului Henrik Bull. in cadrul unei
sedinte publice a Curtii AELS din 13 ianuarie 2011, domnul Per Christiansen a depus jurdmantul previzut la
articolul 2 din Protocolul 5 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea.

Cerere inaintati de Verwaltungsgerichtshof des Fiirstentums Liechtenstein la 14 februarie 2011
pentru obtinerea unui aviz consultativ al Curtii AELS in cauza Arnulf Clauder

(Cauza E-4/11)
(2011/C 176/08)

Prin scrisoarea din 14 februarie 2011, Verwaltungsgerichtshof des Fiirstentums Liechtenstein (instanta
administrativd a Principatului Liechtenstein) a inaintat o cerere Curtii de Justitie a AELS, inregistratd la
grefa Curtii la 16 februarie 2011, vizdnd emiterea unui aviz consultativ in cauza Arnulf Clauder, cu
privire la urmdtoarele chestiuni:

1. Directiva 2004/38/CE, in special articolul 16 alineatul (1) coroborat cu articolul 7 alineatul (1), trebuie
interpretatd astfel incat un cetdtean al Uniunii cu drept de sedere permanentd, care este pensionar si care
primeste prestatii de asigurdri sociale in tara-gazdd, poate invoca dreptul la reintregirea familiei chiar si in
cazul in care membrul familiei solicitd, de asemenea, prestatii de asigurdri sociale?

2. Este relevant pentru rispunsul la intrebarea 1 faptul cd cetdteanul Uniunii, respectiv cu drept de sedere
permanentd, a fost salariat sau a desfdsurat o activitate independentd in statul membru gazda inainte de a
atinge varsta de pensionare?

3. Este relevant pentru rispunsul la intrebarea 1 faptul ¢ membrul familiei va fi salariat sau va desfdsura o
activitate independentd in statul membru gazdad si, cu toate acestea, va solicita prestatii de asigurdri
sociale?
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6206 - Iberdrola/Caja Rural de Navarra/Renovables de la Ribera)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 176/09)

1. La data de 31 mai 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderile Iberenova
Promociones SA Unipersonal (,Iberenova”, Spania), care apartine grupului Iberdrola, si Caja Rural de
Navarra Sociedad Cooperativa de Crédito (,Caja Rural de Navarra”, Spania) dobandesc, in sensul articolului
3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrdrile economice, controlul in comun asupra
intreprinderii nou infiintate Renovables de la Ribera, S.L. (,Renovables de la Ribera”, Spania), prin achizi-
tionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Iberenova: intreprindere care apartine grupului Iberdrola, activ pe pietele de
generare, distributie si furnizare cu amanuntul (comercializare) de energie electricd, precum si in apro-
vizionarea, distributia si furnizarea de gaze naturale;

— 1in cazul intreprinderii Caja Rural de Navarra: entitate financiard spaniold al cirei obiect de activitate il
constituie realizarea de operatiuni active §i pasive §i prestarea de servicii comune entitdtilor financiare
care fac parte din sistemul financiar spaniol;

— 1in cazul intreprinderii Renovables de la Ribera: promovarea si exploatarea de proiecte eoliene in Comu-
nitatea Autonomd Navarra (Spania).

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrari in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6206 — Iberdrola/Caja Rural
de Navarra/Renovables de la Ribera, la urmditoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
(3 JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6279 - Toshiba/Landis+Gyr)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 176/10)

1. La data de 1 iunie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ("), prin care intreprinderea Toshiba Corpo-
ration (,Toshiba”, Japonia) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind
concentrdrile economice, controlul asupra intreprinderii Landis+Gyr AG si a filialelor acesteia (,Landis+Gyr”,
Elvetia), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Toshiba: fabricarea si comercializarea unei game largi de produse electrice si
electronice de inaltd tehnologie;

— 1in cazul intreprinderii Landis+Gyr: fabricarea si vanzarea, citre furnizorii de servicii publice §i consu-
matori, de contoare de energie electricd, gaz, cildurd si apd care imbundtitesc eficienta energeticd si
utilizarea durabild a resurselor energetice.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedura simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentrérile economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdrul de referintdi COMP/M.6279 — Toshiba/Landis+Gyr, la
urmdtoarea adresd:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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